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Light assembly
Système d’éclairage

Water pump
Pompe

Columns
Colonnes

Metal rod
Tige métallique

Cameras
Caméras

Main switch
Interrupteur principal

Water tank
Réservoir

Board
Base

Light  switch
Interrupteur d’éclairage

Discover your Gardyn Home.
Découvrez votre Gardyn Home.

Upper blades
Profilés supérieurs

Lower blades
Profilés inférieurs

Lid Lock
Levier de verrouillage

Safety strap
Attache murale

Safety strap
Attache murale

Protection cap
Bouchon de protection



IMPORTANT:
Follow the sequence of these instructions.
For each step, scan the QR code to watch the 
related video.
Assembly can be done by one person but easier if 
two.
Suivez les instructions dans l’ordre indiqué.
À chaque étape, scannez le QR code pour accéder 
à la vidéo correspondante.
L’assemblage peut être fait par une personne, mais 
serait plus facile à deux.

Unpack cautiously the parts in the main box. 
Déballer avec précaution le contenu de la boîte.

Plant food
Nutriments pour les plantes

Accessory bag
Sac d’accessoires

Metal rod
Tige métallique

yCubes - Welcome kit
yCubes - Kit de bienvenue

Column
Colonne

Water tank
RéservoirWood cap

Couvercle

Power supply
Bloc alimentation

Board
Base

Upper blades
Profilés supérieurs
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x3Assemble the columns and set 
them aside.

Assemblez les colonnes et 
mettez-les de côté.
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Irrigation hoses must be straight in the column.

Les tuyaux d’irrigation doivent être bien droits 
dans la colonne.



FRAGILE

R
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Mount and lock the board on 
the water tank.
Montez et verrouillez la base 
sur le réservoir d’eau.

Remove transportation 
tape located under the 
cables.
Enlevez l’adhésif de
transport situé sous les 
câbles.

Unpack the lights, tip the base on its side and set-up elements
as shown for an easier assembly.
Déballez les lampes, basculez le réservoir et installez les pièces 
comme illustré pour un montage plus facile.

Lower the water pump.
Descendez la pompe.

4

Lock / Unlock
Verrouillé / Déverrouillé

Rear
Arrière

Front
Avant

Board Front
Avant de la base
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Connect the cables
following the indicated order 
and orientation.
Connectez les cables 
en respectant l’ordre et 
l’orientation indiqués.

Put the connectors on top of each 
other, insert them together in the 

hole. THEN insert the lower blade 
in the hole and slide it up to the

upper screw.
Mettez les connecteurs l’un sur 

l’autre, insérez les
ensemble dans l’ouverture.

ENSUITE, insérez le profilé et 
glissez-le jusqu’à

la vis du haut.

Tighten into place.
Serrez la vis.

Slide the protection cap up 
to the light support.

Glissez le bouchon de
protection en place.

x2
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Watch the video for detailled 
explanations.
Consultez la vidéo d’explication.



Straighten up the unit and lean it 
against a wall for support.

Redressez l’appareil et adossez-le 
à un mur.

Connect the irrigation 
hoses at the bottom of 
the columns - Make sure 
connection is tight.

Raccordez les tuyaux 
d’irrigation aux pieds 
des colonnes. Assurez 
vous que la connexion est 
solide.

Push the hose in, all the 
way up.

Enfoncez le tuyau 
jusqu’à la butée.

x3
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Insert the columns vertically into the base 
and lock them on the board - branches 
should face the lights.
Redressez les colonnes et fixez les sur la 
base. Les branches doivent faire face aux 
lampes.

Install the rod and lock into place using the safety strap. 
Make sure the back of the tops of the columns are parallel.
Safety strap, screws, and screw driver are found in the
accessory bag.
Montez la tige métallique et la maintenir en place avec 
l’attache murale. Assurez-vous que les hauts des colonnes 
sont bien parallèles. 
L’attache murale, les vis et le tournevis sont dans le sac 
d’accessoires.

x3
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WARNING:
Prevent the device from tipping over.
The device must be securely attached 
to the wall. 
Use the safety straps provided with 
the product and the appropriate 
hardware to affix to your wall type. 
Never let children hang onto the 
lights or columns.
Never let children climb on the 
device.

ATTENTION: 
L’appareil doit être solidement fixé au 
mur. 
Utilisez les attaches murales fournies 
avec le produit et les accroches
adaptées à votre type de mur. 
Ne laissez jamais les enfants se
pendre aux lumières ou aux colonnes.
Ne jamais laisser des enfants grimper 
sur l’appareil.
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Slide the upper blade in the light holder all the 
way down to the arresting screw. 

Insérez les profilés supérieurs dans les supports 
jusqu’à la vis de blocage.

Slide the protection 
caps down to the light 
holder.

Glissez les bouchons 
de protection jusqu’au 
support de lampe.

Screw the blades on top of 
the columns from behind.

Vissez les profilés en place 
à l’arrière des colonnes.
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La mise sous/hors tension de 
l’appareil se fait par l’interrupteur 
principal situé sur l’arrière du 
réservoir.

Assurez-vous que l’interrupteur 
est en position OFF [O] avant 
de brancher l’appareil. Une fois 
l’appareil branché, mettez-le sous 
tension, position [I] en utilisant 
l’interrupteur principal.

Il est normal de ne voir aucun 
changement à la mise sous 
tension du Gardyn. Le système 
s’initialise et enclenche les cycles 
d’irrigation et d’éclairage en
suivant les séquences par défaut.

Powering of the device is done 
through the main switch located
on the back of the water tank.

Make sure the main switch is in 
OFF position [O] before plugging 
the device.
Once the device is plugged in, 
turn it on using the main switch
position [I].

It is normal to see no change 
when powering your device.
It is initiating its sequence in the 
background and from now your 
Gardyn will run the watering and 
lighting sequence following the 
default schedule.

Fill the tank with tap 
water up to the max 
level.
Remplissez le réservoir 
d’eau jusqu’au niveau 
max.

NO PLANT FOOD when you start your Gardyn. Kelby, 
your virtual assistant, will let you know when to start 
feeding the plants.

NE PAS AJOUTER de nutriments pour plante lorsque 
vous demarrez votre Gardyn. Kelby, votre assistant 
virtuel, vous indiquera quand commencer à nourrir vos 
plantes. 

9 [O] OFF
[ I ] ON



Caps are provided in the accessory bag 
for the slots you want to keep empty.
No slot should be left open.

Des bouchons sont fournis dans le sac 
d’accessoires pour les emplacements 
que vous souhaiteriez laisser vide.
Aucun emplacement ne doit rester
ouvert.
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Install the plants.
Take the pod out of the column, insert 
the yCube as shown and place it back 
into the column. The color dots are for 
Kelby, your smart assistant.

Installez les plantes.
Prenez le pot sur la colonne, insérez le 
yCube comme indiqué et remettez le 
pot en place. Les points de couleurs 
sont pour Kelby, votre assistant virtuel.

yCube Pod
Pot
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Gardyn

Download the Gardyn application.
From the App Store or Google Play 
Store.
Téléchargez l’application Gardyn. 
Depuis l’App Store ou Google Play 
Store.

Create your user account.
One account per Gardyn. Same one for all users.
Créez un compte. 
Un compte par Gardyn. Le même pour tous les 
utilisateurs.

Your activation code is your order number received by email.
 Le code d’activation est le numéro de commande reçu par email.

Select your Membership plan.
Sélectionnez votre abonnement.

Connect your Gardyn - Connectez votre Gardyn

Get your Gardyn online.
Connectez votre Gardyn.



Get to know your Gardyn app   -   Découvrez votre application Gardyn



Grow Healthy, Live Tasty !

The sleeve provided in the
accessory bag allows you to 
neatly harvest or change the 

plants. Just slide the pod into it 
and you are free to move.

L’étui fourni dans le sac 
d’accessoires vous permet de 

récolter ou changer les plantes 
proprement. Il suffit d’y glisser 

le pot et vous êtes libre de vous 
déplacer.

Sleeve
Étui



A question? 
Une question? ............................support@mygardyn.com

Terms of Service:
https://www.mygardyn.com/policy/termsofservice

Subscription terms:
https://www.mygardyn.com/policy/subscription

Warranty:
https://www.mygardyn.com/policy/warranty

Return:
https://www.mygardyn.com/policy/return

Privacy:
https://www.mygardyn.com/policy/privacy

Due to continuous product improvement, the products 
illustrated/photographed in this booklet may vary
slightly from the actual product.
En raison de l’amélioration continue des produits, les 
photographies / illustrations de cette brochure peuvent 
différer légèrement du produit physique.
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